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CARTA DE AUTORIZACION
MINISTERIO DE SALUD: MEXICO

Chrono-log Corp., una corporacion organizada
bajo las leyes de Estados Unidos, con oficinas
principales en 2 West Park Road, Havertown, PA
19083, Estados Unidos; por medio de la presente
autoriza a Dicipa S.A. de C.V. con oficinas
principales en Avenida Patriotismo No. 201, Piso
8, Colonia San Pedro de los Pinos, Benito Juarez,
C.P. 03800, Ciudad de México, México; a registrar,
prorrogar, importar, distribuir 'y comercializar
TODOS nuestros productos ante el Ministerio de
Salud de México (COFEPRIS), los cuales son
fabricados en nuestra siguiente instalacion:

Fabricado por:

Chrono-log Corp.

2 West Park Road, Havertown, PA 19083,
Estados Unidos.

Cabe mencionar que nuestros productos seran
importados y distribuidos desde las siguientes
instalaciones en México:

Dicipa, 8.A. de C.V.

1. Carretera México-Queréetaro Km 39.5, Bodega
A" MZ-V-LT2-DTTO-1-81, Colonia
Fraccionamiento Industrial Xhala, C.P. 54714,
Cuautitlan, Estado de México, México.

2. Calle 12 de Octubre No. 69, Colonia
Escandoén, C.P. 11800, Miguel Hidalgo, Ciudad
de México, México.

3. Avenida Patriotismo No. 201, Piso 8, Colonia
San Pedro de los Pinos, C.P. 03800, Benito
Juarez, Ciudad de México, México. (Domicilio
Fiscal)

LETTER OF AUTHORIZATION

MINISTRY OF HEALTH: MEXICO

Chrono-log Corp., an organized corporation under
the laws of The United States of America, with
principal offices at 2 West Park Road, Havertown,
PA 19083, United States, hereby authorizes
Dicipa S.A. de C.V. with principal offices at
Avenida Patriotismo No. 201, Piso 8, Colonia San
Pedro de los Pinos, Benito Juarez, C.P. 03800,
Ciudad de México, México; to register, renew,
import, distribute and sell ALL our product before
the Ministry of Health of Mexico (COFEPRIS),
which are manufactured in  our following
installation:

Manufactured by:

Chrono-log Corp.

2 West Park Road, Havertown, PA 19083,
United States.

It is noted that our products will be imported and
distributed in México from the following facilities in
Mexico:

Dicipa, S.A. de C.V.

1. Carretera México-Queretaro Km 39.5, Bodega
“A” MZ-V-LT2-DTTO-1-81, Colonia
Fraccionamiento Industrial Xhala, C.P. 54714,
Cuautitlan, Estado de México, México.

2. Calle 12 de Octubre No. 69, Colonia
Escandon, C.P. 11800, Miguel Hidalgo, Ciudad
de México, México.

3.  Avenida Patriotismo No. 201, Piso 8, Colonia
San Pedro de los Pinos, C.P. 03800, Benito
Judrez, Ciudad de México, México. (Legal
address)
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En estos momentos no existe otro distribudor que
venda productos de Chrono-log en México. Esta
autorizacion es valida hasta el 31 de diciembre de
2025.

Para constancia se firma en este dia 10 de enero
de 2024,

In this momento there is no other distributor selling
Chrono-log products in Mexico. This authorization
letter is valid until December 31, 2025.

Given as constancy in this 10" day of January,
2024.

Chrono-log Corp.

Gemal Mahmud
Dir. of Operations




The State of Texas
Secretary of State

“is nol valid for use anywhere within the United States of America, its territories or possessions.

APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Country: United States of America
Pays / Pais:

This public document
Le présent acte public / El presente documento publico

2. has been signed by
a été signé par CHRISTOPHER HAYNES

ha sido firmado por

3. acting in the capacity of
agissant en qualité de Notary Public, State of Texas
quien actta en calidad de

4. bears the seal / stamp of CHRISTOPHER HAYNES,

est revétu du sceau / timbre de Notary Public, State of Texas,
y esta revestido del sello / timbre de Commission Expires: 08-04-26
Certified
Atteste / Certificado
5. :t! Austin, Texas B.the | 23rd day of February 2024
en

7. by Secretary of State

par / por
8. Ne

sous no 12679294

bajo el nimero

9. Seal / stamp:
Sceau [ timbre:
Sello / timbre:

10. Signature: W

Signature:

Firma: Jane Nelson
Secretary of State

This Apostille only certifies the authenticity of the signalure and the capacity of lhe person who has signed the public document, and, where appropriate, the
identity of the seal or stamp which the public document bears.

This Apostille does not cerlify the content of the document for which it was issued.

To verify the issuance of this Apostille, see: htips://webservices.sos.state.tx.us/certificationsAfindex.aspx

This certificate does not constitute an Apostille under the Hague Convention of 5 October 1961, when it is presented in a country which is not a party
to the Convention. In such cases, the certificate should be presented to the consular section of the mission representing that country.

Cette Apostille atteste uniquement la véracilé de la signature, la qualité en laquelle le signataire de I'acte a agi et, le cas échéanl, l'identité du sceau ou timbre dont
cel acle public est revétu.

Celte Apostille ne certifie pas le contenu de I'acte pour lequel elle a été émise.

Celle Apostille peul étre vérifiée a I'adresse suivante: hitps:/iwebservices.sos.state.tx.us/certificationsA/index.aspx

Ce certificat ne constitue pas une Apostille en vertu de la Convention de La Haye du 5 Octobre 1961, lorsque présenté dans un pays qui n'est pas
partie & cette Convention. Dans ce cas, le certificat doit &tre présenté 4 la section consulaire de la mission qui représente ce pays.

Esta Apostilla certifica unicamente la autenticidad de la firma, la calidad en que el signatario del documento haya actuado y, en su caso, la identidad del sello o
timbre del que el documento publico esté reveslido.

Esta Apostilla no cerlifica el contenido del documento para el cual se expidio.

Esla Apostilla se puede verificar en la direccién siguiente: hlips:I.fwebservices.sos.slaie.tx.usfcertiﬁcationsAﬁndeanspx

Este certificado no constituye una Apostilla en virtud del Convenio de La Haya de 5 de octubre de 1961 cuando se presenta en un pais que no es parte
del Convenio. En estos casos, el certificado debe ser presentado a la seccién consular de la misién que representa a ese pals.
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